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Knjiga Johna Olssona objavljena 2004. u izdanju nakladni¢ke kuée
Continuum iz New Yorka daje izvrstan pregled relativno mlade lingvisticke
discipline. Imamo li na umu da je knjiga samo uvod u forenzi¢nu lingvistiku,
tada svakako mozemo re¢i da je priliéno iscrpna. Pisana je jednostavnim,
razumljivim stilom i namijenjena jc svima zainteresiranima za obradenu tematiku
(od studenata lingvistike preko psihologa i sociologa do odvjetnika). Buduéi da
je autor aktivan u policijskoj praksi te da ga se esto konzultira u rje$avanju
konkretnih slu¢ajeva, ova je knjiga sretan i dobro odmjeren spoj teorije i prakse.

Knjiga je podijeljena na 12 poglavlja i obuhvada sva podrudja kojima se
forenzi¢na lingvistika bavi (utvrdivanje autorstva tekstova, prepoznavanje
plagijata, varijacije u jeziku i njihovo tumacenje, analiza izjava — najéesce
ofevidaca tc forenzina fonetika). Na pocetku je dan razvoj forenziéne
lingvistike te prethodna (uspjeSna i manje uspje$na) istraZivanja ove grane
lingvistike. Autor nas zatim obavjeStava o zakonskim odredbama u razli¢itim
zemljama kojima se regulira sudska prihvatljivost, odnosno neprihvatljivost
dokaza forenzi¢ne lingvistike.

Osim preglednosti, sustavnosti i jednostavnosti kojom je znatno olak3ano
snalazcenje i razumijevanje, knjiga sadrzava i osobito korisne preporuke za daljnje
¢itanje, kojima autor zavrSava svako poglavlje. Vjerojatno i sam svjestan da bi
zahtjevniji ¢itatelji (osobito lingvisti) mogli biti nezadovoljni dubinom i opsegom
obradene problematike, autor navodi bibliografiju djela koja se time bave
detaljnije i tako ¢&itatelju uvelike olak$ava snalaZenje u literaturi. Takoder, na vise
sc mjesta spominje kako je knjiga samo kratak prikaz mnogo $ire i zahtjevnije
problematike. Olsson je Zelio napisati knjigu koja bi bila smjernica svima koji se
posredno ili neposredno bave forenziénom lingvistikom. Istodobno jc Zelio
knjigu pribliZiti i $iroj publici i uéiniti je zanimljivom. Cini se da upravo zbog
toga on prili¢no jednostavno pa ¢ak i povr§no objasnjava statistiCke metode koje
su u takvim istraZivanjima od presudne vaznosti, ali zato u cijelosti iznosi
prijeteca pisma upucena Jodie Foster, oprostajno pismo Virginije Woolf, izjave
osumnji¢enih za ubojstvo J.F. Kennedyja, traZenje otkupnine za otmicu
Lindbcrgova djeteta... to¢no pretpostavljajuci da ¢e konkretni slu¢ajevi (osobito
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oni medijski eksponirani) povecéati zanimanje za istrazivanja forenzi¢ne
lingvistike.

Najiscrpnije obradena poglavlja knjige ona su koja govore o utvrdivanju
vjerodostojnosti teksta i utvrdivanju autorstva (tcme koje su i autorovo uze
podrudje zanimanja). Koriste¢i se stvarnim primjerima iz razli¢itih slucajeva
samoubojstava, teroristi€kih prijetnji, ucjcna i traZenja otkupnina, vodi nas korak
po korak u analizi tekstova potvrdujuéi ili otklanjaju¢i sumnje o dvojnom
obraden) slu¢aj samoubojstva Paulc Gilfoyle, Zene koja jc navodno pocinila
samoubaojstvo te sc provjerava autenti¢nost njezina oprostajnog pisma. Analizira
se duzina recenica i odlomaka, izbor rije¢i i gramati¢kih oblika, receni¢ne
konstrukcije te sadrzajna logi¢nost. U analizi konkretnih tekstova za Citatelja (pa
¢ak i1 onog lingvisticki neobrazovanog) nema nejasnoca. Svaki jc termin
definiran, ilustriran i obja$njen. Dapace, u pojedinim jc poglavljima autor
sastavio tablice i u njih smjestio kori§tene termine (npr. dvojnost autorstva,
dvojnost vremena, dvojnost nacina i sl., str. 72.) te ih zatim objasnio i oprimjerio.
Olsson katkada i anticipira moguca pitanja te njima naslovljava pojedine
odlomke (npr. Sto je znanstveni dokaz? str. 55) i u njima daje odgovor. Osim
oprostajnih pisama samoubojica ra$¢lanjuje i prijetec¢a pisma tzv. hate mail, bavi
se analizom poziva upomo¢, analizom tekstova trazenja otkupnine u otmicama i
sl.

Poglavlju forenzi¢ne fonetike, nazalost nije posveéeno mnogo
pozornosti. Na samo dvadesetak stranica daje se kratak pregled, i to fonetike
opéenito (kako se odvija proizvodnja govora, §to je spektrogram, a §to formant
(str. 175-178), a tek u posljednjem odlomku toga poglavlja spominje sc
identifikacija prema glasu (Voice identification: Methods and practices).
Vjerojatno zato §to se nije bavio tim podru¢jem forenziéne lingvistike (nadamo
se nc zbog manje vaznosti koju pridaje fonetici), autor toj temi posvecuje malo
pozornosti. Na pocetku poglavlja i sam kaze: «Ovaj jc dio vrlo kratka skica
fonetike uvelike pojednostavljena za ne-lingvistc. Ako stc iznad razine prvog
semestra iz dodiplomskog studija lingvistike, ovo poglavlje ne trebate ni Citati.»

Knjiga zavrS8ava simboli¢no naslovljenim poglavljem «Forenzi¢na
kuharica» u kojem su objasnjene neke od statistickih metoda te daje pregled
formula koje bi nam mogle zatrebati u nasim istraZivanjima.

Na kraju mozemo reci da je knjiga Forensic Linguistics vrlo zanimljiv
prikaz mlade lingvisticke discipline koja se kod nas tek razvija i zasigurno ée
nam posluziti da sc upoznamo s predmetom i nadinom istraZivanja forcnziéne
lingvistike. Njome mozda ne¢emo prosiriti ili produbiti svoja lingvisticka znanja,
ali ¢éemo ih svakako izostriti. U svakom slucaju, fonetiGarima otvara vrata
nedovoljno obradenog podrugja tc nas poti¢e na daljnja istrazivanja.




